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«La Grande Nation...
und das «Grand Lit»

Gerp KARPE

Als Mitteleuropier ist jeder sein eigenes
Bett gewohnt; alleine kann man darin
gegen den Rest der Nacht kiimpfen, sich
umdrehen und wilzen, ganz wie es das
Unterbewusstsein verlangt. Der Ehepart-
ner kann im Nebenbett dasselbe tun; man
ist sich nah, ohne sich nahe kommen zu
miissen. Im Urlaub in Frankreich jedoch
wird in etlichen Nichten der eheliche
Konsens hart auf die Probe gestellt; der
warme Sommerabend, das ausgezeichnete
Essen mit fiinf Gingen und der siiffige
Rotwein lassen den Gang ins Bett oft
frither notwendig werden als in unseren
Breiten. Doch jetzt, ausgerechnet jetzt,
unterscheiden sich unsere Gewohnheiten
total von denen unseres mitteleuropdi-
schen Nachbarn: Zwei von drei Hotelbet-
ten sind das so genannte «Grand Lit> — in
der wortlichen Ubersetzung «Grosses
Bett», — in der Realitit aber kiirzer und
kaum grosser als unser heimisches Bett.
Daran entziindet sich der Kampf der
Geschlechter: Nehmen wir an, dass die
Frau beim nichtlichen Schonheitsritual
im Bad linger braucht als der Mann,
so kann dieser erst einmal vom
ganzen «Grand Lit»
Gebrauch machen. Er legt
sich in die Mitte, benutzt die
ganze Bettdecke und ist — dank

des besonderen Abends - schon l

am Einschlafen, wenn die Ehefrau

mit sichtbar bosem Blick ihre 50
Prozent des so genanten «Grossen
Bettes» in Beschlag nehmen will. ;
Jetze gibt es zwei verbale Kampfmég-
lichkeiten: Die Frankreich erfahrene
Frau wird es mit einem knappen
«rutsch riiber!» versuchen, die
Frankreich unerfahrene wird
einen lingeren Exkurs iiber
das Ferienziel mit einem
Bettenvergleich von Europa
bis nach Tahiti anstellen. Der

Grand-Lit erfahrene Mann darf sich von
keiner Variante beeindrucken lassen, denn
jedes freiwillige Zurseiterutschen wiirde
bis zum Morgen einen gewaltigen Platz-
verlust zur Folge haben. Der Kampf tritt
nun in die entscheidende Phase! Die Frau
lisst sich mehr oder weniger geschickt in
den verbleibenden Rest des Bettes mit
dem Zipfelchen Decke fallen, in der Hoff-
nung, einen Teil davon ohne weiteres zu
bekommen.

Je nach Qualitit ihres Beckenstosses
erreicht sie einen Platzgewinn von vier bis
acht Zentimetern, der Rest ist in der Regel
eine recht unerfreuli-

che Diskussion: Sie: vf_‘kﬂi\
Jch habe zu R
wenig Platz!» — 0
Er: «Ich
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schlafe schon.» — Sie: «Rutsch riiber!» Er:
«Du kénntest wenigstens bitte sagen!» —
Sie: «Ooh — rutsch doch bitte riiber!>» Er:
«Schrei doch nicht so! Es ist Nacht!» —
Sie: «Ich will auch schlafen!» — Er: «Dann
schlaf doch und lass mich in Ruh’l» - Sie:
«Rutsch riiber!» — Er: «Gute Nacht!»

Der Rest der Diskussion liuft — je nach
Zustand der Ehe — minutenlang weiter,
deutlich hérbar in den nichsten drei
bis sechs Nebenzimmern, was wenig
stort, denn entweder finden dort die
gleichen Szenen unter Touristenpaaren
statt oder ein franzosisches

Ehepaar triumt bereits eng-
umschlungen im Grand Lit
in Morpheus Armen.
Wolf Buchinger
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Besuch aus

Nachbarlandern

Annelie aus K6In am Rhein
lud sich gerne Freunde ein,
wollte sichergehen

vor dem Wiedersehen,
denn es sollte allen

richtig gut gefallen.
Deshalb fragte sie sogleich
Marc aus Osterreich:
«Mochtest du gern Tafelspitz?»
Marc rief: «So ein Witz!
Ich mag eine Currywurst,
Cola fiir den Durst.» —
Alexandre aus Lyon
traumte lingst davon
Omelette zu vergessen

und mal flott zu essen,
wollte Hamburger und Bier

und sonst nichts von ihr.

Die Veronika aus Bern

sagte auch, sie kime gern,
hitte Schweizer Kise satt,
wiinschte sich anstatt:
«Pommes erster Giite,
moglichst aus der Thite.»
Annelie lud jeden ein

zu Mac Donald’s nah am Rhein
ganz im Stil der USA —

alle waren piinkdich da

und das Fast-Food-Land
machte happy und verband.
Alexandre fragte nur:

«Wo bleibt heute die Kultur?»

Hiibmchen

Leider nur lllusion

D Oder Was?

Angenommen, hypothetisch,
alle Nachbarn wiiren ethisch:
Ohne Hinterlist und Tiicke,
ohne jede Wissensliicke,
aber voller Sinn fiir’s Ganze,
und sie brichen eine Lanze
fiir Verstindnis unter Rassen,
fiir ein Leben ohne Klassen,
fiir Barmherzigkeit und Liebe,
und dass alles unterbliebe,
was der Umwelt schaden kann.
Mensch, wach auf, du triumst nur, Mann!

Hoebnisch

Deutsch-Deutsch
Ost und West leben jetzt
in guter Nachbarschaft:
Der Osten ist arbeitslos,
der Nachbar schafft.

Peter Pan

A FEine Deutsche Familie
B Ein Flotter Dreier
C Die Idealen Nachbarn

Deutschsprachige
Nachbarn

Leider kursieren in der Schweiz Osterreicherwitze,
welchen die heutigen Biirger im Land Ludwig Boltz-
manns oder Lise Meitners geistige Defizite aufweisen

sollen. Solche Defizite gibt es wohl in Wirklichkeit nicht.
Beispielsweise haben unsere stlichen Nachbarn eine
ziemlich intelligente und witzige Anekdote iiber die
Piefkes (d.h. die Deutschen) erfunden: Ein kalter
‘Wintertag. Jemand kommt herein und lisst die Tiire
offen. Wenn der Hausherr ein Piefke ist, ruft er:
«He, Sie, was fillt Thnen ein? Machen Sie sofort die

Tiir zul»> Wenn der Hausherr ein Osterreicher ist,

sagt er: «Schén guten Tag wiinsch ich. Aber gehns

seins so gut und schliessens die Tiir.»

Reinbart Frosch

Liebe
Nachbarn

‘Was haben Mexiko und Kanada, was die USA nicht
haben? Einen {ibermichtigen Nachbarn.

Dieter Wubrmann

Unterschiede der Nachbarn

In England ist alles erlaubt,
wenn es nicht verboten ist.
In Deutschland ist alles verboten,
wenn es nicht erlaubt ist.
In Frankreich ist alles erlaubt,

auch wenn es — verboten ist...

Heinz Heinze

Minenspiel
Mein Nachbar ist zwar Pazifist, aber sein Hund legt mir
immer Tretminen vors Haus.
*

Waffenexporte
‘Wenn zwei Staaten sich streiten, freut sich die Waffenin-
dustrie des dritten — und des vierten.
i
Gelber Sack?

Jetzt schicken wir
wenigstens unseren Abfall
schon in die Linder,
in die uns
unser Uberfluss
zu schicken
bisher zu teuer war. —

Wer sagt da,
es tut sich nichts?

Rainer Scherff
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